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THE MURATORIAN CANON

{c. 200 ancient list of canonical books probably drawn up in Greek, but surviving in

L atin translation)

Latin text from Migne PL, Vol. 3, Col. 173

11/25/15, 9:55 AM

COxearly church exrs %

Translation as found in H.M Gwatkin Sefection from Early Christian Writers

The Latin text as found in Gwatkin is also on this site.

This fragment containing a “cancn” of Christian scriptures, if it can be accurately dated to the late 2nd century, is the
first clear withess to a list of "approved * Christian writings as found in the New Testament. The fext was discovered by
Lodovica Antonio Muratori (1672-1750) in an 8th century codex which was formerly in the monastery at Bobbio and now
in the Ambrosian Library in Mitan. It is probably a translation from a Greek original dating from the late 2nd century, but
some scholars dispute the dating. The first part of the text is missing and it begins in mid sentence, fairly clearly referring
to Mark’s gospel. Thus there is no mention of Maithew. Otherwise all the New Testament books are mentioned except
for Hebrews, James, the First and Second Letters of Peter, and the Third Letter of John. The canon also approves a
book called the “Wisdom of Solomon® and mentions the "Apocalypse of Peter”, but implies that the latter should not be
read in Church, The “Shepherd of Hermas” is recommended for reading, though not publicly in Church. The codex
contains a number of other patristic works, one of which the scribe copied twice. The variations between these two
versions of the same work indicate the carelessness of the scribe. Small paris of the same “canon” were subsequently
discovered in 1897 at Monte Cassino in four manuscripts of Paul's epistles dating from the 11th or 12th centuries.
There are some variations inthe Latin text as compared with the “Muratori” texd. Hence establishing accurately the
original Latin text is problematic. There is a usefui discussion in Bruce Metzger The Canon of the New Testament,

pages 191-201.

FRAGMENTUM ACEPHALUM INCERT! SCRIPTORIS
DE CANONE SS. SCRIPTURARUM. (S)

..... QUIBUS famen interfuit, et ita posuit. Tertic,
Evangelii librum secundo 2| ucam. Lucas iste medicus

post ascensum Christi, cumeo 4 Paulus quasi ut s juris
studiosum secundum assumpsisset numeni suo ex

opinione concriset % Dominum tamen nec ipse vidit in
carne; et idem prout assequi potuit, ita et 7 (Luc.cap.l)a
nativitate Joannis incipet 8 dicere. Quarti Evangeliorum ¢

Joannis ex discipulis. Cohortantibus 10 condiscipulis et
episcopis, suis dixit: Conjejunate mihi hodie triduo, et quid
cuique fuerit revelatum, alterutrum nobis enarremus.
Eadem nocte revelatum Andreae ex apostolis, ut

recagnoscentibus cunctis Joannis ™ suo nomine cuncta
describeret. Et ideo licet varia singulis Evangeliorum fibris

principia *2 doceantur, nihil tamen differt credentium fidei

*3 cum uno ac principali spiritu declarata sint in omnibus
omnia de nativitate, de passione, de resurrectione, de

conversatione ** cum discipulis suis, et de gemino ejus
adventu, primo in humilitate despactus, quodro.........

15, secundum '° potestate regali praeclarum i quod
futurum est. Quid ergo mirum si Johannes tam constanter
singula efiam in Epistolis suis proferat, dicens in
semetipso {l Joan. |, 1-4}: «Quae vidimus oculis nostris,
et auribus audivimus, et manus nostrae palpaverunt, haec

sripsimus». Sic enim non solum visorem sed *°
-auditorem, sed et scriptorem omnium mirabilium Domini
per ordinem, profitetur.

3

....but at some he was present, and so he set them down The third
book of the Gospel, that according to Luke, was compiled in his
own name i order by Luke the physician, when after Christ’s
ascension Paul had taken him to be with him like a student of law.
Yet neither did he see the Lord in the flesh; and he too, as he was

able to ascertain [events, so set them down) ! Sohe began his
story from the birth of John. The fourth of the Gospels [was
written by] John, one of the disciples. When exhorted by his
fellow-disciples and bishops, he said ‘Fast with me this day for
three days; and what may be revealed to any of us, let us relate it
to one another.” The same night it was revealed to Andrew, one of
the apostles, that John was to write all things in his own name, and
they were all to certify. And therefore, though various elements
are taught in the several books of the Gospels, yet it makes no
difference to the faith of believers, since by one guiding Spirit all
things are declared in all of them concerning the Nativity, the
Passion, the Resurrectior, the conversation with us disciples and
his two comings, the first in lowliness and contempt, which has
come to pass, the second glorious with royal power, which is to
come. What marve] therefore if John so firmly sets forth each
statement in his Epistle too, saying of himself, “What we have seen
with our eyes and heard with our ears and our hands have handled,
these things we have written to you’? For so he declares himself
not an eyewitness and a hearer only, but a writer of all the marvels
of the Lord in order.
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Acta autem omnium Apostolorum sub uno libro scripta

sunt. Lucas optime 9 Theophile 20 {Act. I, 1)
comprehendit, quia sub praesentia ejus singula

gerebantiur; sicut et semote 21 {Joan. XXI. 18, 19.)

passionem 22 petri evidenter declarat =° sed 24 {Rom.
XV, 24, 28.) profectionem Pauli ab urbe ad Spaniam
proficiscentis.

Epistola 2% autem Puali, quae, a quo loco, vel qua ex
causa directe 2° sint, voluntatibus 27 intelligere 28
ipse declarant 29 primum omnium Corinthiis schisma

haeresis interdicens, deinceps Caliactis 30
circumcisionem; Romanis autem ordine Scripturarum,
sed e principium earum esse Christum intimans,
prolixius scripsit. De quibus singulis necesse est a
nobis disputari, cum ipse beatus apostolus Paulus
seguens praedecessoris sul Joannis ordinem, nonnisi
nominatim septem Ecclesiis scribat ordine tali. Ad

Caorinthios prima 37 ad Ephesios secunda, ad
Philippenses tertia, ad Colossenses quaria, ad

Galatas quinta, ad Tessalonicenses 32 sexta, ad
Romanos septima. Verum Corinthiis et

Tessalonicensibus licet pro correbtione 33 iteretur, una
tamen per omnem orbem Ecclesia diffusa esse

denoscitur >* Et Joannes enim in Apocalypsi, licet

{Apoc. capp. | et ll.) septem Ecclesiis 35 scribat,
tamen omnibus dicit. Verum ad Philemonem una, et

ad Titum una, et ad Timotheum duas 36 oro affectu ef
dilectione, in honore tamen Ecclesiae catholicae, in
ordinatione ecclesiasticae disciplinae, sanciificatae

sunt. Fertur etiam ad Laudecenses, alia 37 ad

Alexandrinos, Pauli nomine fictae ad haeresem 38

Marcionis; et alia plura, quae in 39 catholicam
Ecclesiam recipi non potest. Fel enim cum melle
misceri non congruit. Epistola sane Judae, et

superscripti Johannis duas 4041 n catholica
habentur. Et Sapientia ab amicis Salomonis in

henorem ipsius scripta. Apocalypsis 42 etiam Johannis
et Petri tantum recipimus, guam quidam ex nastris legi
in Ecclesia nolunt.

The Acts however of all the Apostles are wiitten in one
book. Luke puts it shortly to the most excellent Theophilus,
that the several things were done m his own presence, as he
also plainky shows by leaving out the passion of Peter, and
also the departure of Paul from town on his jourzey to Spain.

The Epistles however of Paul themselves make plam to
those who wish to understand it, what epistles were sent by
him, and from what place and for what canse. He wrote at
some length first of all to the Corinthians, forbidding schisms
and heresies; nex( o the Galalians, forbidding circumeision;
then to the Romans, impressing on them the plan of the
Seriptures, and also that Christ is the first principle of them
concerning which severally it is {not] necessary for us to
discuss, since the blessed Apostle Paul himself, following the
order of his predecessor John, writes only by name to seven
churches m the following order — to the Corinthians a first,
to the Ephesians a second, to the Philippians a third, to the
Colossians a fourth, {o the Galatans a fifth, to the
Thessalonians a sixth, to the Romans a seventh; whereas,
although for the sake of admonition there is a second to the
Coriunthians and to the Thessalonians, vet one Chuich is
recognized as being spread over the entire world. For John
too in the Apocalvpse, though he writes to seven churches,
vet speaks to all. Howbeit to Philemon one, to Titus one, and
to Timothy two were put in writing from personal inclination
and attachment, to be in honour however with the Catholic
Chaurch for the ordering of the ecclesiastical mode of hife.
There 1s cumrent also one to the Lacdicenes, another to the
Alexandrians, [both] forged in Paul’s name to suit the heresy
of Marcion, and several others, which cannot be received
into the Catholic Church; for it is not fitting that gall be
mixed with honey. The Epistle of Jude no doubt, and the
couple bearing the name of John, are accepted in the
Catholic [Church]; and the Wisdom written by the friends of
Solomon in his honour. The Apocalypse also of John, and of
Peter [one Epistle, which] only we receive; [there is also a
second]‘?“ which some of our friends will not have read in the
Church.
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Pastorem vero nu penﬂime temporibus nostris in 43 But the Shepherd was written q_llitG lately in our tumes by
urbe Roma Herma 4 con scripsit, sedente cathedra 45 | Hermas, while his brother Pius, the bishop, was sitting in the
urbis Romae Ecclesiae Pio episcopoe fratre ejus. Et chair of the city of Rome; and therefore it ought mdeed to

ideo |egi cum qu;dem Oportet’ se pubiicare 45 VEro in be read, but it cannoi to the end of time be publicly read in
Ecclesia populo, neque inter Prophetas completum 47 | the Church to the people, either among the prophets, who

numero, neque inter Apostolos, in finem temporum are complete in number, or among the Apostles.
potest.
Arsinoi autem, seu Valentini, vel Mitiadis, nihil 48 i But of Valentinus the Arsinoite and his friends we receive

totum recipimus, qui etiam novum Psalmorum librum nothing at all; who have also composed a long new book of
Marcioni conscripserunt una cum Basilide Assianum Psalms; together with Basilides and the Asiatic founder of

the Montanists.
Catafrygum constitutorem 49,

MHGME NOTES ON THE LATIN TEXT

1. 1.---Quibus tamen interfuit. $i Christi Domini res gestae, non ipsi Apostoli, hic designentur, contradixerit fragmenti auctor verbis
Papiae, qui, ut supra vidimus, veterem presbyterum secutus, hec de Marco negabat, nempe eum aut ipsum Dominum audivisse, aut
sectatum esse, quod quidem ex ore presbyteri a Papia acceptum dein Hieronymum suffragio suo stabilientem habes in procemio
Commentarti super Matthaeum. Taceo de alils Patribus. Tamen perquam nota est de Marco contraria illa traditio, an et certissima sit
dubito, ab Epiphanio in Haeresi L1, 6, commemorata, qua is statuitur fuisse ex discipulis LXXII; quod idem de sancto quoque Luca ab
eodem Epiphanio narratur ad 11, prout de utroque evangelista prius positum erat ab eo in Haeresi XX, 4, Hippolytum secuto, si
testimoniis, quae collocata sunt a Millio ante Evangelia, credendum. Hoc autem cum initio Evangelii 8, Lucae vix conciliari posse,
multi viri doctissimi existimarunt, neque id miror; aut si fuerit umquam Domini discipulus Lucas, certe unus tév &’ &pyfic
abrontdy, is non videtur fuisse qui ita scriberet, kadme rapedooay fuiv ol &1 &pyfic adtomzal kal Omnpéron yevépevor Tod Adyov.
Consentit cum virs illis eruditis fragmenti auctor, ut mox videbis, Lucae discipulati: negato, consentit et Eusebius in lib, 111 Hist. Eeel,
capp. 4 et 24, qui et inlib. T, ¢. 12, ejusd. op. nullum ait extare tév &, discipulorum catalogum, etsi unum ex illis Barnabam fuisse
traditum sit. Postquam haec annotaveram, vidi cl, Freindaller in nupera sua hujus fragmenti editione locum ita interpretandum esse
censere, quast interfuisset Marcus Petri concionibus; etsi aiat postea, «fortasse cuipiam obrepere posse opinionem Marcum, cum
Christo corwersatum, ea quibus ipse interfuit, postea scriptis mandasse, idque esse quod fragmenti auctor iis verbis innerit, Verum id
ipsum apud Papiam anriquissimus presbyter, Aristio, pernegat; neque fas est evangelistae Marci personam cum altera Joannis Marci
confundere, cujus in Actibus Apostolorum cap. XII mentio fit, de quo quidem posteriore simile quid opinandi locus esse videretur.»
Haec ille. Verumtamen, quidquid de Marci discipulatu, aut de Joanne Marco, statuitur, nihilominus potest fieri ut hujusmodi quid
auctor fragmenti revera scripsisset: Marcus discipulus et interpres Petrijuxta quod Petrum referentem audierit (huc usque Hieronymi verba
affero, de Viris IlL ¢, 8.), digessit res gestas a Domino, quibus tamen interfizit, et ita posuit, Idem iltud de Petro et Marco habent, praeter
presbyterum Papianum Joannem, Irenaeus, Clemens Alexandrinus, Origenes, Eusebius, Epiphaniusque. Ait Tertullianus quoque lib.
IV adv. Marcion. cap. 5: Marcus quod edidit, Petri affirmari, cujus interpres Marcus, Porro Evangelium hoc a Joanme apostolo comprobatum
fuisse tradit Eusebius 1ib, IIT Hist. cap. 24. Ad Eusebii verba qued attinet, inlib. II Hist. cap. 15, et lib. TV. cap. 14 de Marci Evangelio
posita, quae utroque loco ex uno eodemque Clemente, si modo Clementis fuerint hypotyposes illae, quae multa saltem frivola atque
absurda continebant, destmpta sunt; mihi quidem ita illa concilianda atque interpretanda videntur, ut statuantur ibi Romani
Marcum, qui Petri jamdiu fuisset sectator, rogasse, ut quae dicta ab ecdem essent, conscriberet, et postea secum communicaret.

The Latin fext, the transiation and the notes on this page are in the public domain. The page layott and formatting are © vy earfychurchtexts.com. It is not permitted to
make make copies (either printed or electronic} without the permission of the earlychurchtexts webmaster. Any “pdf*, or similar, coples in circulation {and their origing
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Athanasius - 39th Festal Letter

ATHANASIUS - 39" FESTAL LETTER

Greek text from Migne PG, Vol 26, Col. 1435
NPNF translation

11/25/15, 10:00 AM

Inthe year 367 in his 38th Festal Letfer (written shortly after Epiphany to define the date of Easter) Athanasius
declares which books are to be canonical in the New Testament, as well as giving a list of Old Testament books.
This is the first ime we have the exact 27 books included which are in the New Testament today. Note that the
order is slightly different. it is of interest that Gregory of Nazianzus, writing in a similar period, omits from his own
lisi the book of Revelation (See Poems 1. 12. 5 ff). The letier has been reconstructed from Greek, Syriac and

Coptic fragmentary texts.

An excellent website about the formation of the Canon of the New Testament can be found at www.ntcanon.org

A" Enerdn mepl udv TRV alpeTikidv EuvicOnueY we
VEKPGV, TiEPL dE UGBV W¢ EXOVTWVY PG crTnplav T&¢
Oelag Mpapag kol @ofobum ! PATIWG, G Eypale
KopivBioig MadAog, dAiyor tdv axepaiwv Gmd THig
amAdtntog kal Thg ayvotntog TAavnOGoLY Gmo THg
TAvoUpYlae TGV GvBponwy kal Aowmdv &vtoyxavely
£tépoig GpEovrar Toig Aeyopévorg amokplipoig,
ATUTOMEVOL T OpwVUpig TGV GANOGY BifAlwv:
TapakaAG) avéxeobom, € mepl wv Enforacde, mept
TOUTWV KEY® PVNLHOVESWY Ypdpw, 814 Te Thv
avayknv kat o xpriotpov ti¢ ExkAneiac.

They have' fabricated books which they call books of

tables”, in which they shew stars, to which they give
the names of Saints. And therein of a truth they have
inflicted on themselves a double reproach: those who
have written such books, because they have perfected
themselves in a lying and contemptible science; and as
to the ignorant and simple, they have led them astray
by evil thoughts conceming the right faith established
in all truth and upright in the presence of God.

But’ since we have made mention of heretics as dead,
but of ourselves as possessing the Divine Scriptures for
salvation; and since I fear lest, as Paul wrote to the

Corinthians’g, some few of the simple should be
beguiled from their simplicity and purity, by the
subtilty of certain men, and should henceforth read
other books—those called apocryphal-—led astray by
the similarity of their names with the true books; 1
beseech you to bear patiently, if I also write, by way of
remembrance, of matters with which you are
acquainted, influenced by the need and advantage of
the Church.

The Greek text and transiation on this page are in the public domain. The infroductery note, page layout and formatting are © wwy earfychurchtexts.com. It
is nof permitted fo make copies (either prinfed or electronic) without the permission of the earlychurchiexts webmaster.
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MEAA Y 82 ToOTWY PynILoVEDELY, XpHOOUNE TEpOC
oOOTOOLY THS ELauTol TOAMNS T¢) TOTW Tol
eboyyehotol Aovkd, Aéywv kal abtde Enadhinep
Tveg énexelpnoay dvardEacbo favtois T Aeydueva
GmdkpLEe, Kol PiEat Tobta T Oeomvedoty Tpap,
Teepl g EmAnpopopfBnuey, kabwg tapédosay Toig
natpdotv ol ar' dpyfic avtémra kal Unnpétat
yevipevot ot Adyov, £doEe képol, TpoTparévr mapd
yvnoiwy &8eAaiv, kol paddvr Evwbey, ERc
exkBEcBat TG kavovildueva Kkal Tapadobévta,
motevbévra te Beia eivar PrpAic: Tva &aotog, €l pév
Aatif), Katayve TV TAavnoaviwy: 6 8& kaBupog
drapetvag xealpn méAiy dmoppvokduevog.

"Eoti tolvov TAg pév HaAaid dadixng Brpiia to
GpLOu T mhvia eikooidvor tooalta ydp, wg fikovod,
kol T orouyeic i map' Efpafoig slvan mapadédorar
(i 8¢ té€er kai @) dvouan EoTiv Exaotov OVTWG”
Tp&ytov Téveoie, sita "Eodog, eita Asvitikdv, kal petd
T00T0 AptBuot, ki Aowrdv, Td Asutepovdpiov £fic 8¢

TOUTO * Zotiv "Incois 6 tob Navf], kai Kprrad, kal
petd tolro 1] Povd kal rdAw ££f¢ BamAeidv téooupa
BipAia’ kol TodTwV TO pév MpGiTov Kal dedtepov i¢ Ev
BipAiov apBueitar 1o 8¢ Tpitov kal TéTapTov duoiwe
glg €v* peta 8¢ tavta, Hapalaimopevay o kai f/
Suolwe gic &v PipAiov &mbpoduevar ita "Eodpa o kai
B’, dpolwg el¢ £v- petd 8¢ tabta PiPAog Yahudv, kal
£Efig Taporpiar eita ExkAnatactrs, kal Alopc
GOUATWV TPd¢ ToUTO1S ot kol TP, kai Aomév
Hpooftal, ol uév dwdexa eig Ev frpAiov
dprdpoduevor eita Hoofag, ‘Tepepiog, kai oOv adts
Bapoiy, ©pfivol, 'Emoroln ? ke uet' abTov Telexan
Kkal AavifA® Gxpt ToOTwV T& T MaAcdc Aladkng
lotatal.

In proceeding to make mention of these things, 1 shall
adopt, to commend my undertaking, the pattern of
Luke the Evangelist, saying on my own account:

‘Forasmuch as some have taken in hand”,’ to reduce
into order for themselves the books termed apocryphal,
and to mix them up with the divinely inspired
Scripture, concerning which we have been fully
persuaded, as they who from the beginning were
eyewitnesses and ministers of the Word, delivered to
the fathers; it seemed good to me also, having been
urged thereto by true brethren, and having learned
from the beginning, to set before you the books
included in the Canon, and handed down, and
accredited as Divine; to the end that any one who has
fallen into error may condemn those who have led him
astray; and that he who has continued stedfast in purity
may again rejoice, having these things brought to his
remembrance.

There are, then, of the Old Testament, twenty-two
books in number; for, as I have heard, it is handed
down that this is the number of the letters among the
Hebrews; their respective order and names being as
follows. The first is Genesis, then Exodus, next
Leviticus, after that Numbers, and then Deuteronomy.
Following these there is Joshua, the son of Nun, then
Judges, then Ruth, And again, after these four books of
Kings, the first and second being reckoned as one
book, and so likewise the third and fourth as one book.
And again, the first and second of the Chronicles are
reckoned as one book. Again Ezra, the first and

second” are similarly one book. After these there is the
book of Psalms, then the Proverbs, next Ecclesiastes,
and the Song of Songs. Job follows, then the Prophets,
the twelve being reckoned as one book. Then Isaiah,
one book, then Jeremiah with Baruch, Lamentations,

and’ the epistle, one book; afterwards, Ezekiel and
Daniel, each one book. Thus far constitutes the Old
Testament.

The Greek fext and franslafion on this page are in the public domain. The page layout and formatting are © www earfychurchiexts.com. it is not permitted to
make copies (either printad or electronic) without the pemmission of the eatlychurchiexts webmaster.
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Té& 8¢ ¢ Konviig méAv obx dkvntéov simetv’ ot1
yép tabrar Edayyéha téocapa, katd Matbalov, katd
Mdprov, katd Aovkéy, kaTd Twdvvny eiTa Herd
tatta Hpaeig drootéAwy, kai £morohal KaboAkai
koAovpeval TV ATosTéAwY £nTd’ oUTw pev,
TaxmPov pev o, érpov 8¢ B, gita Twhvvou Y, xal
petd tadtag Tovba a’ 1tpog tovrowg MavAov
amogtdhov iolv Emotodmi Sexatéooupec, Tf el
ypa@dueval olbtwe mpwTn Tpdg Pupaioug, eita mpdc
KopwBioug 800 kol petd tadta npog TaAdtoag kal
£Efic mpd¢ "Egecioue it mpdg @rhimmnolovg, kai
Tpd¢ KoAoooaeic kal petd tadrta mpog
Besoahowikelc 00" kol 1 mpoc EPpaiovs kal 00U
mpo¢ pév TipdBeov dvo’ mpodg O Titov plar kol
teAevtaia 1] Tpoc PAfpova: kol ndAv Twdvvov
"AmtoxGhuyig.

Tatta mnyai Tob swtnplov, Gote ToOv dpdvra TGV
&v TovToLg Eupopeiodat Aoyiwv: &v Todtolg pdvoig to
Tiig eboePeiag Sbaokadciov ebayysAilstal. Mnbeic
To0T01 EmPaArétw, undé todtwy deapelcduw T
epi 82 totrwy 6 Kdprog Zaddovkaiovs pév

ki £ I4 4 ~ 1 ¥ 4 A
gduowmel, Aéywv - «IThavdeOe uf eldoteg Tag

A ~ h ’ 5 I 6 ? ~
ypagag » toig b& Tovdalow ~ maprver "«Epevvite
TG ypapdc, 6t wital slow ol paptupoliont wepl
guol.» 'AAA' évexd ye mhelovog arpifelag mpootiOn

kol oo ypd@pwv Gvaykalwg, O¢ 7§t ot kad £Tepa
PipAia Todtwv Ewbev, ob kavovi{dueva pév.
TeTunwpéva d& tapd v Matépwy avayvwokeobat
Toi¢ dpTiL TpooepxouévoLs kKail BovAhouévolg
katnyeiolal Tov tfig eboePelag Adyov: Zopia

YoAOUGVTOC, Kol Zo@ia Xipiy 8, kal Eodnp, kai
"Tovdif, kai Twpiag, kol S1dayr) kalovuévn TGV

9 L3 LY r
‘Atoetohwv 7, kai 0 TTowny. Kai duwg, ayanntot,
k&kelvv Kavovi{ouévey, Kal ToOTwY

AVEYIVWOKOUEV@Y, 00dauol tév &rokpipnv 10
pviun® GAAG alpetikGdv EoTiv Emivola, ypa@oviwy
uév 0te Bédovay autd, xapfopévwy 0& Kol
PoaTIOEVTWVY abToi¢ Xpdvous, tva w¢ Tadad
TIPOPEPOVTES, TPOPACTY EXWOLY ATATEY €K TOUTOV
TOUG akepaious.

Again 1t is not tedious to speak of the [books] of the
New Testament. These are, the four Gospels,
according to Matthew, Mark, Luke, and John.
Afterwards, the Acts of the Apostles and Epistles
(called Catholic), seven, viz. of James, one; of Peter,
two; of John, three; after these, one of Jude. In
addition, there are fourteen Epistles of Paul, written
in this order. The first, to the Romans; then two io the
Corinthians, after these, to the Galatians; next, to the
Ephesians; then to the Philippians; then to the
Colossians; after these, two to the Thessalonians, and
that to the Hebrews; and again, two to Timothy; cne
to Titus; and lastly, that to Philemon. And besides,
the Revelation of john.

These are fountains of salvation, that they who thirst
may be satisfied with the living words they contain.
In these alone is proclaimed the doctrine of godliness.
Let no man add to these, neither let him take ought
from these. For concerning these the Lord put to
shame the Sadducees, and said, ‘Ye do err, not
knowing the Scriptures.” And He reproved the Jews,
saying, ‘Search the Scriptures, for these are they that

testify of Me"* But for greater exactness I add this
also, writing of necessity; that there are other books
besides these not indeed included in the Canon, but
appointed by the Fathers to be read by those who
newly join us, and who wish for instruction in the
word of godliness. The Wisdom of Solomon, and the
Wisdom of Sirach, and Esther, and Judith, and Tobit,
and that which is called the Teaching of the Apostles,
and the Shepherd. But the former, my brethren, are
included in the Canon, the latter being [merely] read;
nor is there in any place a mention of apocryphal
writings. But they are an invention of heretics, who
write them when they choose, bestowing upon them
their approbation, and assigning to them a date, that
so, using them as ancient writings, they may find
occasion to lead astray the simple.
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eusebius - The Canon of the New Testament

EUSEBIUS - THE CANGN OF THE NEW TESTAMENT
{260-340 Christian writer and historian - also Bishop of Caesarea

from e, 315)

Historia Ecclesiastica, 3. 25
Greek text from Migne PG, Vol. 20, Col, 268
NPNF transiation

11/25/15, 10:04 AM

< early church rexts %

On the subject of the writings that are to be included in The New Testament Eusebius lists those that are "accepted”,
“disputed"”, "spurious" and "heretical”. His list is not entirely consistent as the Revelation of John is included under
both the accepted and disputed writings. For information about Eusebius' views concerning the canonical epistles see

the passage from chapter 3 of book 3.

EGAoyov &' éviaifa yevopévoug dvakepaAaidoasdat
g SnAwdeiong tiig Kawviig Awadnxng ypawdg. Kai b1
TaKTEOV £V TTPWTOo1§ TV dyiav Tév EdayyeAiov
TETpaKTHY, 01¢ Emetan 1) téHv Hpdfswv oV drootdAwmv
ypa@r. Metd 8¢ tadny, tég Madrov xatadsktéov
'Emiorold, aic ££fic Thv @epouéviy Twdvvou Tpotépay,
kol duoiwg v Hérpov kupwtéov EmotoAjv. "Emi
ToUTOIg TakTéoY, £iye Pavein, Tv AnokdAvinv
"Twdvvou, Tepl g Tl §6Eavta kutk Kepdv exOnodusba.
Ko tatta pev év opoAoyovpévoig. Tov &
dvrikeyoufvav, yvwpipwy §' oov Spwg toig moAloic, 1
Asyoudvn TakwpPov @épetat, kai 1) Tovda, 1 te Métpov
Sevtépa ‘Emorol), kaif) dvoualopévn Seutépa wai
tpitn Twdvvou, eite tob ebayyshiotod toyydvovsat,
£1TE Kai £TEPOV dUWVUHOL Ekelvy, 'Ev Tol¢ viboig !
KatateTdxOw ki tév [avAov Mpafewv 1) ypaer, § te
heyduevog Mowpnv, kai ) AroxdAoyic Mérpov. Kal mpdc
TOUTOIG, T) @epopévn BapvaPd "Extotolr, kai T@v
dmootéAwv ai Asydpeva Aidayed > TE, WG EQNV, 1
Twavvou AtokdAvig, el pavein, v tiveg, i¢ £y,

abstovory, £tepor ¢ Eykpivovary toic dpoloyovpévorg,

! Since we are dealing with this subject it is proper to
sum up the writings of the New Testament which have
been already mentioned. First then must be put the holy

quaternion of the Gospels;'“z following them the Acts of
the Apostles. 7 After this must be reckoned the epistles
of Paulf§ next in order the extant former epistle of
John,j; and likewise the epistle of Pe’ter,(J must be
maintained.’ After them is to be placed, if it really seem
proper, the Apocalypse of John,g concermng which we
shali give the different opinions at the proper time.”
These then belong among the accepted writings. o
Among the disputed writings, ' which are nevertheless
fecognized'i 2 by many, are extant the so-called epistle of
James'” and that of Tude, 4 also the second epistle of
Peter, ' and those that are called the second and third of

John, 16 Whether they belong to the evangelist or to
another person of the same name. Among the rejected

writings "7 must be reckoned also the Acts of Paul,] 8
and the so-called Shepherd, ™ and the Apocalypse of
Peter,z{} and in addition to these the extant epistle of
Barnzetbas;Zl and the so-called Teachings of the
Aposﬂes;m and besides, as I said, the Apocalypse of
John, if it seem proper, which some, as I said, reject,2 3
but which others class with the accepted books.”*
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"Hbn &' év tobroig Tivéc kal to Kad' Efpaiovg And among these some have placed also the Gospel

EvayyéAiov 3 katéheEav, ¢ pdAiora Efpainv ol tov according to the Hebrews,”” with which those of the
Xprotdv tapadef dusvor yaipover, Talrx pév ndvea tév Hebrews that have accepted Christ are especially
avtideyopévm av ein. Avaykaiwg 8¢ kal tovtwv dpwg delighted. And all these may be reckoned among the
TV kaTdhoyov rerompefa, Sakpivavieg ta¢ te kata | disputed books.”” But we have nevertheless felt
v £kkAnoaotikny mapadooty dAnbeic kai dmAdotouvg, | compelled to give a catalogue of these also,

Kol dvwporoynuévag Dpagag, kai tag GAAag Topa distinguishing those works which according to
Tatag, ook £vdabrroug pév, dAAX kai dvtiheyoudvag, |ecclesiastical tradition are true and genuine and
113 1 1 ’ ~ 3 ~ '}“:f .
Speog 88 mapd mheloToig TV EkrAn ootV commonly accepted,”” from those others which,

yivookopévag, iv' eidévat Exorpey adtde te Tadtag, kat
g OV‘SV‘“? TV GrooTOMOY TPOG THV GipETIKGY o e ime known to most ecclesiastical writers—we
TpOPepOLEVAC, ToL G TTETpou Kal Bwud, Kat Mathier, | haye felt compelled to give this catalogue in order that
fj kel vy napd todToug FAAGY Eoayyéhu we might be able to know both these works and those
repeyodang, fi g Avdpéov wai Twdvvov, kal tdv that are cited by the heretics under the name of the
dAMwv émootéhwv Mpdeis, wv otdev 0bdaudic év apostles, mcluding, for instance, such books as the
OUYYPAUMaTE THV KaTd TG S1doxdc ExrxAnsiaotikiv : Gospels of Peter,”” of Thomas,” of Matthias,"* or of
1 vip elg pvruny ayayeiv NEiwoev. Moppw &€ mov kai
6 thig Ppdoewe mapdk Td fo¢ Td drosTolxdy
EvarddTrel Yapaktng, i Te yvopn kai ] tdv &v adroic
PEPOUEVOV TTpoaipeais, TAsioTov Goov TF¢ aAnBotc

although not canonical but disputed,zg are vet at the

any others besides them, and the Acts of Andrew"~ and

John™" and the other apostles, which no one belonging
to the succession of ecclesiastical writers has deemed

. worthy of mention in his writings., And further, the
opbodoliag dnddovoa , 611 81 alpstikéiv avdpbiv character of the style is at variance with apostolic usage,
&vamAQoHaTH TUYXGVEL, ol Tapiotnow: 60ev 008" |and both the thoughts and the purpose of the things that
£v v00o15 abta kataTakteov, GAA' G Groma mdven kal | are related m them are so completely out of accord with
dvaeep i naparnréov. "lwyev 3 Aoy kai ni v true orthodoxy that they clearly show themselves to be

£€fi¢ loropiav. the fictions of heretics.”* Wherefore they are not to be
placed even among the rejected”~ writings, but are all of

them to be cast aside as absurd and impious. Let us now
proceed with our history.

MIGNE NOTES ON THE GREEK TEXY

1. Ev roi¢ véfoig. Improprie hoc nomen usurpat Eusebius, pro libris scilicet qui ambiguae sunt auctoritatis, com véfo1 dici
debeant libri adulterini et ab haereticis conticti, de quibus mentio fit in fine hujus capitis. Quod ut manifestius appareat,
intelligendum est tres esse species librorum sacrorum. Alii sunt extra controversiam veri, alii extra controversiam falsi,
tertii sunt de quibus inter antiquos ambigitur. Hi postremi v68ot1 dici non possunt, cum a multis habiti sint pro veris, Restat
igitur ut secundi dicantur vé8o1 sive adulterini. Hujusmodi est Pauli Epistola ad Laodicenses, quam Hieronymus uno
consensu ab omnibus explosam fuisse dicit. Porro Athanasius, seu qui alius auctor est tractatus de sacrae Scripturae libris,
eadem dxupoloyly utitur qua Eusebius, dum libros dvriieyopévous confundit cum libris apocryphis et adulterinis, Sed
Eusebius infra in cap, 31 seipsum emendat, et adulterinos libros ab ambiguis aperte distinguit. Sed et Grogorius Naz. in
iambico carmine ad Seleucum nostram sententiam aperte confirmat. Nam ex sacrae Scripturae libris alios ait esse genuinos
ac legitimos, quos ibidem omnes recenset; alios vero supposititios, quos appellat vé9ouc, et adulterinae monetae comparat;
tertios vocat medii ordinis; qui ad veros illos ac genuinos libros proxime accedant. Quam divisionem hausit Gregorius ex
Origenis tomeo X111 Explanationum in Joannem. Ibi enim Origenes de libro qui Praedicatio Petri inscribitur, ait: Disquirentes sitne
genuinus liber, an nothus, an mistus. Caeterum si proprie loqui velimus, duo tantum sunt genera librorum sacrorum: veri
scilicet, et dubii sive dvtiheydpevor, Nam spurii in numerum sacrorum librorum referri non merentur.
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Gregory of Nazianzus (329-389) was one of the great defenders of the orthodox
faith {as defined in the Nicene Creed) during the second half of the fourth
century. His famous discourses on the Trinity did much to revive the strength
of the orthodox party in Constantinople, where he served as bishop from 378
to 382. His pronouncement on the canon was given towards the end of his life,
in the form of a poem: "Concerning the Genuine Books of Divinely Inspired
Scripture,” reproduced below. Like Athanasius, his enumeration of the Old
Testament books omits Esther. The Revelation of John is also missing from his
list of the New Testament books (See Cyril of Jerusalem for a likely
explanation}.

Concerning the Genuine Books of Divinely Inspired Scripture

The divine oracles should always on the tongue and in the mind
be rehearsed. For God will indeed give a reward for this labor,
so that you may obtain light from anything hidden, or, what is far better,
that you may be spurred by God to greater purity,

and thirdly, be called away from the cares of the world by such study
But let not extraneous books seduce your mind.

For many malignant writings have been disseminated.

Accept, o friend, this my approved number.

These are all twelve of the historical books,

of the most ancient Hebrew wisdom:

First there is Genesis, then Exodus, Leviticus too.

Then Numbers, and the Second Law.

Then Joshua and Judges. Ruth is eighth.

The ninth and tenth books [are] the acts of Kings,

and [the eleventh is] Chronicles. Last you have Ezra.

The poetic books are five: Job being first,

then [the Psalms of] David; and three of Solomon, -
Ecclesiastes, Canticles and Proverbs.

And similarly five of prophetic inspiration.

There are the Twelve written in one book:

Hosea and Amos, and Micah the third;

then Joel, and Jonah, Obadiah,

Nahum also, and Habakkuk, and Zephaniah,

Haggai, then Zechariah, and Malachi.

All these are one. The second is of Isaiah.

Then the one called as an infant, Jeremiah,



Then Ezekiel, and the gift of Daniel.

I count therefore, twenty-two of the ancient books,
corresponding to the number of the Hebrew letters.
Now count also those of the new mystery.

Matthew wrote the miracles of Christ for the Hebrews,
Mark for Italy, Luke for Greece;

John for all, the great herald, who walked in the heavens.
Then the acts of the wise apostles.

Of Paul there are fourteen epistles.

And the seven catholic, [which include] one of James,
two of Peter, three of John also;

and Jude is the seventh. You have them all.

And if there are any beyond these, they are not genuine.




Third Council of Carthage (A.D. 397).

It was also determined that besides the Canonical Scriptures nothing be
read in the Church under the title of divine Scriptures. The Canonical
Scriptures are these: Genesis, Exodus, Leviticus, Numbers, Deuteronomy,
Joshua the son of Nun, Judges, Ruth, four books of Kings, ? two books of
Paraleipomena, * Job, the Psalter, five books of Solomon, 2 the books of the
twelve prophets, Isaiah, Jeremiah, Ezechiel, Daniel, Tobit, Judith, Esther,
two books of Esdras, ¢ two books of the Maccabees. Of the New Testament:
four books of the Gospels, one book of the Acts of the Apostles, thirteen
Epistles of the Apostle Paul, one epistle of the same [writer] to the Hebrews,
two Epistles of the Apostle Peter, three of John, one of James, one of Jude,
one book of the Apocalypse of John. Let this be made known also to our
brother and fellow-priest Boniface, or to other bishops of those parts, for
the purpose of confirming that Canon. because we have received from our
fathers that those books must be read in the Church. Let it also be allowed
that the Passions of Martyrs be read when their festivals are kept.



Infancy Gospel of Thomas

The following translation is based on the Greek text printed in Ronald F. Hock's The Infancy
Gospels of James and Thomas. The text is a slightly modified version of Tischendorf A.
Chapters and verses are divided as in the "Scholars Version" translation.

Chapter 1

(1) I, Thomas the Israelite, am reporting to you, all my brothers from the nations, to reveal the
childhood and the greatness of our Lord Jesus Christ, what he did in my country after he was
born. This is the beginning of it.

Chapter 2

(1) When the boy Jesus was five years old, he was playing in a narrow part of a rushing stream.
(2) He was gathering the flowing waters into ponds, and immediately they were made clean, and
he ordered these things with a single word. (3) And after he made clay, he molded twelve
sparrows from it. And it was the Sabbath when he did these things. But there were also many
other children playing with him.

(4) Then, a certain Jew saw what Jesus was doing while playing on the Sabbath. Immediately, he
departed and reported to Jesus' father, Joseph, "Look, your child is in the stream and he took clay
and formed twelve birds and profaned the Sabbath?"

(5) And Joseph went to the area and when he saw him, he shouted, "Why are you doing these
things that are not permitted on the Sabbath?"

(6) Jesus, however, clapped his hands and shouted to the sparrows, "Depart, fly, and remember
me now that you are alive." And the sparrows departed shrieking.

(7) When the Jews saw this, they were amazed. After they had gone away, they described to their
leaders what they had seen Jesus do.

Chapter 3

(1) The son of Annas the scribe was standing there with Jesus. Taking a branch from a willow
tree, he dispersed the waters which Jesus had gathered. (2) When Jesus saw what had happened,
he became angry and said to him, "You godless, brainless moron, what did the ponds and waters
do to you? Watch this now: you are going to dry up like a tree and you will never produce leaves
or roots or fruit."

(3) And immediately, this child withered up completely. Then, Jesus departed and returned to
Joseph's house. (4) The parents of the one who had been withered up, however, wailed for their
young child as they took his remains away. Then, they went to Joseph and accused him, "You
are responsible for the child who did this."

Chapter 4

(1) Next, he was going through the village again and a running child bumped his shoulder.
Becoming bitter, Jesus said to him, "You will not complete your journey." (2) Immediately, he
fell down and died.

(3) Then, some of the people who had seen what had happened said, "Where has this child come
from so that his every word is a completed deed?"

(4) And going to Joseph, the parents of the one who had died found fault with him. They said,
"Because you have such a child, you are not allowed to live with us in the village, or at least
teach him to bless and not curse. For our children are dead!"



Chapter 5

(1) And taking his child aside, he warned him, saying, "Why are you doing these things? These
people are suffering and they hate us and cause trouble for us."

(2) Then, Jesus said, "I know that the words I speak are not mine. Nevertheless, I will be silent
for your sake, but these people will bear their punishment." And immediately his accusers
became blind.

(3) When they saw what he had done, they were extremely afraid and did not know what to do.
And they talked about him, saying, "Every word he speaks, good or evil, is an event and
becomes a miracle."

(4) When Joseph saw that Jesus had done this, however, he was outraged and took his ear and
pulled it extremely hard. (5) Then, the child became angry and said to him, "It is enough for you
to seek and not find, but too much for you to act so unwisely. (6) Do you not know that I am not
yours? Do not trouble me."

Chapter 6

(1) A teacher named Zacchaeus overheard everything Jesus said to Joseph and marveled, saying
to himself, "As just a child, he utters these things." And taking Joseph aside, he said to him,
"You have a wise child; he has a good mind, but give him to me that he may learn letters. I will
teach him all knowledge so that he will not be rebellious."

(3) Replying, Joseph said to him, "Nobody except God can subordinate this child. Do not
consider him to be a small cross, brother."

(4) As Jesus heard Joseph saying this, he laughed and said to Zacchaeus, "Really, teacher, what
my father has said to you is true. (5) I am the Lord of this people and am here in your presence
and have been born among you and am with you. (6) I know where you are from and how many
years there will be in your lives. I am telling you the truth, teacher, when you were born, I
existed. And if you want to be a perfect teacher, listen to me and I will teach you wisdom which
nobody knows except me and the one who sent me to you. (7) For you are my disciple and I
know you, how old you are and how old you will live to be. (8) And when you see the cross my
father has described, you will believe that everything I have said to you is true."

(9) Then, the Jews who were present and heard Jesus were amazed and said, "What a strange and
remarkable event. The child is only five years old and already he says such things. For we never
heard anyone who speaks words like this child does."

(10) Replying to them, Jesus said, "Are you so amazed? Then you should believe more of what I
said to you. I really also know when you and your parents were born and I will tell you this
remarkable fact: even when the world was created, I and the one who sent me to you existed."
(11) When the Jews heard the child say this, however, it made them angry, even though they
were not able to reply to his speech. (12) Then, the child came forward and leaping toward them,
he said, "I taunted you! For I know that you are amazed by little things and have minuscule
minds."

(13) Since they thought they were being consoled by the child's exhortation, the teacher said to
Joseph, "Lead him to the school and I will teach him letters."

(14) So Joseph took him by the hand and led him into the classroom. (15) And the teacher wrote
the alphabet for him and began to practice it many times, but the child said nothing and did not
answer him for a long time. (16) Becoming outraged, the teacher hit him on the head. After
enduring this stoically, the child said to him, "I am teaching you more than being taught by you



because I know the letters you are teaching me and your judgment is great. These things are to
you like a copper pitcher or a clashing cymbal which do not offer glory or wisdom through
sound. (17) Nobody understands the power of my wisdom." (18) Then, when his rage was
finished, he said the alphabet from alpha to omega very quickly.

(19) Looking the teacher in the face, he told him, "Since you do not know the nature of the alpha,
how are going to teach me the beta? (20) Hypocrite, if you know, first teach me the alpha then I
will believe what you say about the beta." (21) Then, he began to tell the teacher about the first
letter. And the teacher was not strong enough to say anything.

(22) Then, while many were listening, he said to Zacchaeus, "Listen, teacher, and observe the
structure of the first letter, (23) how it has two standard lines and impresses coming to a point in
the middle and remaining there, coming together, lifting up, dancing, having three corners,
having two corners, without strokes, of one family, well-balanced, as long as the alpha has equal
lines."

Chapter 7

(1) When Zacchaeus heard such great words and allegories of this sort about the first letter from
the child, he was at a loss over what his defense and teaching could be. (2) And he said to those
present, "Oh me, [ am suffering and at a loss and am ashamed of myself because I took this child.
(3) So take him, I urge you, brother Joseph. I am not able to bear his stare or his direct speech.

(4) This child was not born of the earth; he is even able to subdue fire. Perhaps, he was born
before the creation of the world. (5) What womb bore him, what sort of mother brought him up, I
know not. (6) Oh me, friends, I am going out of my mind. (7) I deceived myself and am suffering
unimaginably. I struggled to have a student and I have found that I have a teacher. (8) Brothers,
consider the shame: an experienced leader has been conquered by a child! (9) And I may have to
lose heart and die because of this child. For at this very hour, I am not able to look him in the eye.
(10) When everyone says that I have been conquered by a child, what can I say? And what more
is there to say about the lines of the first letter than what he already told me? I do not know. (11)
So I beg you, brother Joseph, take him to your house. Whether I should call him a god or an

angel or something else, I do not know."

Chapter 8

(1) While the Jews were advising Zacchaeus, the child had a great laugh and said, "Now, the
fruitless bear fruit and the blind see and the deaf in the understanding of the heart hear. (2) [ am
here from above that I may rescue those below and call them to higher things, just as the one
who sent me to you commanded me."

(3) And when the child completed his speech, those who were under his curse were immediately
saved, (4) but from then on, nobody dared to make him angry because they did not want to be
cursed or crippled.

Chapter 9

(1) And after a few days passed, Jesus was up on a roof of a house. And one of the children
playing with him died after falling off the roof. And when the other children saw, they fled and
Jesus was left standing alone.

(2) When the parents of the one who had died came, they accused Jesus, "Troublemaker, you
threw him down."

(3) But Jesus replied, "I did not throw him down, rather he threw himself down. When he was



not acting carefully, he leaped off the roof and died."

(4) Jesus leaped off the roof and stood by the corpse of the boy and cried out with a loud voice
and said, "Zeno," - for that was his name - "rise up, talk to me: did I throw you down?"

(5) And rising up immediately, he said, "No, Lord, you did not throw me down, but you did raise
me up."

(6) And when they saw this, they were overwhelmed. The parents of the child glorified God on
account of the sign which had happened and they worshipped Jesus.

Chapter 10

(1) A short number of days later, when a certain young man was splitting wood in the
neighborhood, his ax fell and cut through the bottom of his foot. As it became bloodless, he was
dying.

(2) Then, there was a great clamor and a crowd formed and the child Jesus ran there. And forcing
his way through the crowd, he went and seized the young man's wounded foot. Immediately, it
was healed.

(3) Then, he said to the young man, "Get up now, chop the wood and remember me."

(4) When the crowd saw what had happened, they worshipped the child, saying, "Truly, the spirit
of God dwells in this child."

Chapter 11

(1) When Jesus was six years old, his mother sent him to draw water to carry into the house. But
he accidentally let the water go in the crowd, (2) and crashing, the water jar broke. (3) But
unfolding the cloak which was thrown around him, he filled it with water and carried it to his
mother.

(4) When his mother saw the sign he had done, she kissed him and treasured in her heart the
mysterious things she had seen him do.

Chapter 12

(1) Then again, in the season of sowing, the child went with his father to sow grain in their field.
And as his father was sowing, the child Jesus also sowed one measure of grain. (2) And after he
harvested and threshed it, it produced one hundred measures. (3) And calling all the poor of the

village to the threshing floor, he gave them grain freely. And Joseph carried the remaining grain
away. (4) Jesus was eight years old when he did this sign.

Chapter 13

(1) Since his father was a carpenter, he was making plows and yokes in that season. (2) An order
for a bed was given to him from a rich man, (3) but one of the boards, the one called the
crossbeam, was shorter than the other. And since Joseph had no idea what to do, the child Jesus
said to his father Joseph, "Put the two pieces of wood down and line up the ends."

(3) And Joseph did just as the child told him. Then, Jesus stood at the other end and grasped the
shorter piece of wood and stretching it, he made it equal with the other.

(4) And his father Joseph saw and was amazed and, taking the child, he kissed him, saying, "I am
blessed because God gave me this child."

Chapter 14
(1) When Joseph saw the child's willingness and age and that his mind was also ready, he again



wanted him to become accustomed to letters. So, taking him, he gave him to another teacher. (2)
The teacher said to Joseph, "First I will teach him Greek, then Hebrew." For the teacher knew
about the child's earlier attempt and was afraid. Nonetheless, after writing the alphabet, he
instructed the boy for many hours, even though he did not reply to him.

(3) Then, Jesus said to him, "If you are really a teacher and if you know the letters so well, tell
me the meaning of the alpha and I will tell you the meaning of the beta."

(4) As he was growing frustrated, the teacher struck him on the head. Then, Jesus became angry
and cursed him. Immediately, he fainted and fell on his face.

(5) Then, Jesus turned back to Joseph's house, but Joseph was distressed. He instructed the boy's
mother, "Do not let him out the door because the people who anger him will die."

Chapter 15

(1) After some time had passed, again another teacher, a close friend of Joseph, said to him,
"Send the child to me in my classroom. Perhaps with flattery, I will be able to teach him the
letters."

(2) And Joseph said to him, "If you are sure, brother, take him with you." And while he took him
along with much fear and anxiety, the child went along gladly.

(3) And coming boldly into the classroom, he found a book lying on the desk and taking it, he
read the letters in it. Opening his mouth, he spoke in the Holy Spirit and taught the law to those
standing there.

(4) A large multitude came and stood around, listening to him. And they marveled at the fullness
of his teaching and the readiness of his speech, saying, "This is a child saying such things."

(5) When Joseph heard what was going on, he was afraid and ran to the classroom, thinking,
"This teacher is not accustomed to him."

(6) The teacher, however, said to Joseph, "Brother, [ want you to know that I received the child
as a student, but since he is full of grace and wisdom, I am asking you, brother, take him to your
house."

(7) When the child heard these things, he immediately smiled at him and said, "Since you have
spoken and witnessed correctly, for your sake the one who was wounded will be healed." And at
once, the other teacher was healed. Then, Joseph took the child and went back to his house.

Chapter 16

(1) Then, Joseph sent his son James to tie up wood and bring it into his house, but the child Jesus
also followed him. And while James was collecting the bushes, a viper bit his hand. (2) And as
he lay on the ground dying, Jesus approached and blew on the bite. And immediately, his
anguish ceased and the animal broke apart and at once James was healthy.

Chapter 17

(1) After these things happened, an infant in Joseph's neighborhood died and his mother mourned
greatly. When Jesus heard that she was extremely sad and was making an uproar, he ran there
frantically.

(2) And finding the child dead, he touched his stomach and said, "I say to you, infant, do not die,
but live and be with your mother."

(3) Immediately, he was resurrected and laughed. Then, Jesus said to the woman, "Take the child,
give him your breast, and remember me."

(4) And when the crowd standing around saw this, they were amazed and said, "Truly, this child



either was God or an angel of God because all his words are completed deeds." And Jesus
departed from there playing with other children.

Chapter 18

(1) Another year later, a man building a house died after falling from the full height of it. And
after a great commotion began, Jesus stood up and went there. (2) And seeing the dead man lying
there, he grabbed his hand and said, "I say to you, man, arise, do your work." And rising up
immediately, he worshipped him.

(3) When the crowd saw, they were amazed and said, "This child is a heavenly being. For he has

saved many souls from death and has the power to continue saving souls throughout his whole
life."

Chapter 19

(1) When he was twelve years old, his parents went to Jerusalem with a caravan for the festival
of Passover, as was their custom. (2) And after the Passover, they returned to their home. When
they departed, however, the child Jesus returned to Jerusalem, although his parents thought he
was in the caravan. (3) After traveling along the road for one day, they sought him among their
relatives. When they did not find him, they grieved. And they turned back to the city, searching
for him.

(4) And after three days, they found him in the temple, sitting in the middle of the teachers and
listening to the law and questioning them. (5) Everyone paid attention to him and was amazed at
how this child was questioning the elders and teachers of the people so closely, interpreting the
chief points of the law and parables of the prophets. (6) Then, his mother Mary came to him and
said, "Why did you do this to us, child? See how we are troubled as we search for you."

(7) And Jesus said to them, "Why are you searching for me? Do you not know that I must be in
my father's house?"

(8) Then, the scribes and Pharisees said, "Are you the mother of this child?"

(9) She said, "I am."

(10) And they said to her, "Blessed are you among women because God has blessed the fruit of
your womb. For we have never seen or heard such glory or virtue or wisdom."

(11) When Jesus got up, he followed his mother and submitted to his parents. And his mother
treasured everything that had happened. (12) And Jesus continued to grow in wisdom and age
and grace.

(13) To him be the glory forever and ever, amen.



The Gospel of Thomas
Translated by Thomas O. Lambdin

These are the secret sayings which the living Jesus spoke and which Didymos Judas Thomas wrote down.
(1) And he said, "Whoever finds the interpretation of these sayings will not experience death."

(2) Jesus said, "Let him who seeks continue seeking until he finds. When he finds, he will become
troubled. When he becomes troubled, he will be astonished, and he will rule over the All."

(3) Jesus said, "If those who lead you say to you, 'See, the kingdom is in the sky, then the birds of the sky
will precede you. If they say to you, 'It is in the sea,' then the fish will precede you. Rather, the kingdom is
inside of you, and it is outside of you. When you come to know yourselves, then you will become known,
and you will realize that it is you who are the sons of the living father. But if you will not know
yourselves, you dwell in poverty and it is you who are that poverty."

(4) Jesus said, "The man old in days will not hesitate to ask a small child seven days old about the place of
life, and he will live. For many who are first will become last, and they will become one and the same."
(5) Jesus said, "Recognize what is in your sight, and that which is hidden from you will become plain to
you . For there is nothing hidden which will not become manifest."

(6) His disciples questioned him and said to him, "Do you want us to fast? How shall we pray? Shall we
give alms? What diet shall we observe?"

Jesus said, "Do not tell lies, and do not do what you hate, for all things are plain in the sight of heaven.
For nothing hidden will not become manifest, and nothing covered will remain without being uncovered."
(7) Jesus said, "Blessed is the lion which becomes man when consumed by man; and cursed is the man
whom the lion consumes, and the lion becomes man."

(8) And he said, "The man is like a wise fisherman who cast his net into the sea and drew it up from the
sea full of small fish. Among them the wise fisherman found a fine large fish. He threw all the small fish
back into the sea and chose the large fish without difficulty. Whoever has ears to hear, let him hear."

(9) Jesus said, "Now the sower went out, took a handful (of seeds), and scattered them. Some fell on the
road; the birds came and gathered them up. Others fell on the rock, did not take root in the soil, and did
not produce ears. And others fell on thorns; they choked the seed(s) and worms ate them. And others fell
on the good soil and it produced good fruit: it bore sixty per measure and a hundred and twenty per
measure."

(10) Jesus said, "I have cast fire upon the world, and see, I am guarding it until it blazes."

(11) Jesus said, "This heaven will pass away, and the one above it will pass away. The dead are not alive,
and the living will not die. In the days when you consumed what is dead, you made it what is alive. When
you come to dwell in the light, what will you do? On the day when you were one you became two. But
when you become two, what will you do?"

(12) The disciples said to Jesus, "We know that you will depart from us. Who is to be our leader?"

Jesus said to them, "Wherever you are, you are to go to James the righteous, for whose sake heaven and
earth came into being."

(13) Jesus said to his disciples, "Compare me to someone and tell me whom I am like."

Simon Peter said to him, "You are like a righteous angel."

Matthew said to him, "You are like a wise philosopher."

Thomas said to him, "Master, my mouth is wholly incapable of saying whom you are like."

Jesus said, "I am not your master. Because you have drunk, you have become intoxicated from the
bubbling spring which I have measured out."

And he took him and withdrew and told him three things. When Thomas returned to his companions, they
asked him, "What did Jesus say to you?"

Thomas said to them, "If I tell you one of the things which he told me, you will pick up stones and throw
them at me; a fire will come out of the stones and burn you up."

(14) Jesus said to them, "If you fast, you will give rise to sin for yourselves; and if you pray, you will be
condemned; and if you give alms, you will do harm to your spirits. When you go into any land and walk



about in the districts, if they receive you, eat what they will set before you, and heal the sick among them.
For what goes into your mouth will not defile you, but that which issues from your mouth - it is that
which will defile you."

(15) Jesus said, "When you see one who was not born of woman, prostrate yourselves on your faces and
worship him. That one is your father."

(16) Jesus said, "Men think, perhaps, that it is peace which I have come to cast upon the world. They do
not know that it is dissension which I have come to cast upon the earth: fire, sword, and war. For there
will be five in a house: three will be against two, and two against three, the father against the son, and the
son against the father. And they will stand solitary."

(17) Jesus said, "I shall give you what no eye has seen and what no ear has heard and what no hand has
touched and what has never occurred to the human mind."

(18) The disciples said to Jesus, "Tell us how our end will be."

Jesus said, "Have you discovered, then, the beginning, that you look for the end? For where the beginning
is, there will the end be. Blessed is he who will take his place in the beginning; he will know the end and
will not experience death."

(19) Jesus said, "Blessed is he who came into being before he came into being. If you become my
disciples and listen to my words, these stones will minister to you. For there are five trees for you in
Paradise which remain undisturbed summer and winter and whose leaves do not fall. Whoever becomes
acquainted with them will not experience death."

(20) The disciples said to Jesus, "Tell us what the kingdom of heaven is like."

He said to them, "It is like a mustard seed. It is the smallest of all seeds. But when it falls on tilled soil, it
produces a great plant and becomes a shelter for birds of the sky."

(21) Mary said to Jesus, "Whom are your disciples like?"

He said, "They are like children who have settled in a field which is not theirs. When the owners of the
field come, they will say, 'Let us have back our field.' They (will) undress in their presence in order to let
them have back their field and to give it back to them. Therefore I say, if the owner of a house knows that
the thief is coming, he will begin his vigil before he comes and will not let him dig through into his house
of his domain to carry away his goods. You, then, be on your guard against the world. Arm yourselves
with great strength lest the robbers find a way to come to you, for the difficulty which you expect will
(surely) materialize. Let there be among you a man of understanding. When the grain ripened, he came
quickly with his sickle in his hand and reaped it. Whoever has ears to hear, let him hear."

(22) Jesus saw infants being suckled. He said to his disciples, "These infants being suckled are like those
who enter the kingdom."

They said to him, "Shall we then, as children, enter the kingdom?"

Jesus said to them, "When you make the two one, and when you make the inside like the outside and the
outside like the inside, and the above like the below, and when you make the male and the female one and
the same, so that the male not be male nor the female female; and when you fashion eyes in the place of
an eye, and a hand in place of a hand, and a foot in place of a foot, and a likeness in place of a likeness;
then will you enter the kingdom."

(23) Jesus said, "I shall choose you, one out of a thousand, and two out of ten thousand, and they shall
stand as a single one."

(24) His disciples said to him, "Show us the place where you are, since it is necessary for us to seek it."
He said to them, "Whoever has ears, let him hear. There is light within a man of light, and he lights up the
whole world. If he does not shine, he is darkness."

(25) Jesus said, "Love your brother like your soul, guard him like the pupil of your eye."

(26) Jesus said, "You see the mote in your brother's eye, but you do not see the beam in your own eye.
When you cast the beam out of your own eye, then you will see clearly to cast the mote from your
brother's eye."

(27) <Jesus said,> "If you do not fast as regards the world, you will not find the kingdom. If you do not



observe the Sabbath as a Sabbath, you will not see the father."

(28) Jesus said, "I took my place in the midst of the world, and I appeared to them in flesh. I found all of
them intoxicated; I found none of them thirsty. And my soul became afflicted for the sons of men,
because they are blind in their hearts and do not have sight; for empty they came into the world, and
empty too they seek to leave the world. But for the moment they are intoxicated. When they shake off
their wine, then they will repent."

(29) Jesus said, "If the flesh came into being because of spirit, it is a wonder. But if spirit came into being
because of the body, it is a wonder of wonders. Indeed, I am amazed at how this great wealth has made its
home in this poverty."

(30) Jesus said, "Where there are three gods, they are gods. Where there are two or one, I am with him."
(31) Jesus said, "No prophet is accepted in his own village; no physician heals those who know him."

(32) Jesus said, "A city being built on a high mountain and fortified cannot fall, nor can it be hidden."
(33) Jesus said, "Preach from your housetops that which you will hear in your ear. For no one lights a
lamp and puts it under a bushel, nor does he put it in a hidden place, but rather he sets it on a lampstand so
that everyone who enters and leaves will see its light."

(34) Jesus said, "If a blind man leads a blind man, they will both fall into a pit."

(35) Jesus said, "It is not possible for anyone to enter the house of a strong man and take it by force unless
he binds his hands; then he will (be able to) ransack his house."

(36) Jesus said, "Do not be concerned from morning until evening and from evening until morning about
what you will wear."

(37) His disciples said, "When will you become revealed to us and when shall we see you?"

Jesus said, "When you disrobe without being ashamed and take up your garments and place them under
your feet like little children and tread on them, then will you see the son of the living one, and you will
not be afraid"

(38) Jesus said, "Many times have you desired to hear these words which I am saying to you, and you
have no one else to hear them from. There will be days when you will look for me and will not find me."
(39) Jesus said, "The pharisees and the scribes have taken the keys of knowledge (gnosis) and hidden
them. They themselves have not entered, nor have they allowed to enter those who wish to. You, however,
be as wise as serpents and as innocent as doves."

(40) Jesus said, "A grapevine has been planted outside of the father, but being unsound, it will be pulled
up by its roots and destroyed."

(41) Jesus said, "Whoever has something in his hand will receive more, and whoever has nothing will be
deprived of even the little he has."

(42) Jesus said, "Become passers-by."

(43) His disciples said to him, "Who are you, that you should say these things to us?"

<Jesus said to them,> "You do not realize who I am from what I say to you, but you have become like the
Jews, for they (either) love the tree and hate its fruit (or) love the fruit and hate the tree."

(44) Jesus said, "Whoever blasphemes against the father will be forgiven, and whoever blasphemes
against the son will be forgiven, but whoever blasphemes against the holy spirit will not be forgiven either
on earth or in heaven."

(45) Jesus said, "Grapes are not harvested from thorns, nor are figs gathered from thistles, for they do not
produce fruit. A good man brings forth good from his storehouse; an evil man brings forth evil things
from his evil storehouse, which is in his heart, and says evil things. For out of the abundance of the heart
he brings forth evil things."

(46) Jesus said, "Among those born of women, from Adam until John the Baptist, there is no one so
superior to John the Baptist that his eyes should not be lowered (before him). Yet I have said, whichever
one of you comes to be a child will be acquainted with the kingdom and will become superior to John."
(47) Jesus said, "It is impossible for a man to mount two horses or to stretch two bows. And it is
impossible for a servant to serve two masters; otherwise, he will honor the one and treat the other



contemptuously. No man drinks old wine and immediately desires to drink new wine. And new wine is
not put into old wineskins, lest they burst; nor is old wine put into a new wineskin, lest it spoil it. An old
patch is not sewn onto a new garment, because a tear would result."

(48) Jesus said, "If two make peace with each other in this one house, they will say to the mountain,
'Move Away,' and it will move away."

(49) Jesus said, "Blessed are the solitary and elect, for you will find the kingdom. For you are from it, and
to it you will return."

(50) Jesus said, "If they say to you, 'Where did you come from?', say to them, 'We came from the light,
the place where the light came into being on its own accord and established itself and became manifest
through their image.' If they say to you, 'Is it you?', say, 'We are its children, we are the elect of the living
father.' If they ask you, 'What is the sign of your father in you?', say to them, 'It is movement and repose."
(51) His disciples said to him, "When will the repose of the dead come about, and when will the new
world come?"

He said to them, "What you look forward to has already come, but you do not recognize it."

(52) His disciples said to him, "Twenty-four prophets spoke in Israel, and all of them spoke in you."

He said to them, "You have omitted the one living in your presence and have spoken (only) of the dead."
(53) His disciples said to him, "Is circumcision beneficial or not?"

He said to them, "If it were beneficial, their father would beget them already circumcised from their
mother. Rather, the true circumcision in spirit has become completely profitable."

(54) Jesus said, "Blessed are the poor, for yours is the kingdom of heaven."

(55) Jesus said, "Whoever does not hate his father and his mother cannot become a disciple to me. And
whoever does not hate his brothers and sisters and take up his cross in my way will not be worthy of me."
(56) Jesus said, "Whoever has come to understand the world has found (only) a corpse, and whoever has
found a corpse is superior to the world."

(57) Jesus said, "The kingdom of the father is like a man who had good seed. His enemy came by night
and sowed weeds among the good seed. The man did not allow them to pull up the weeds; he said to them,
'T am afraid that you will go intending to pull up the weeds and pull up the wheat along with them.' For on
the day of the harvest the weeds will be plainly visible, and they will be pulled up and burned."

(58) Jesus said, "Blessed is the man who has suffered and found life."

(59) Jesus said, "Take heed of the living one while you are alive, lest you die and seek to see him and be
unable to do so."

(60) <They saw> a Samaritan carrying a lamb on his way to Judea. He said to his disciples, "That man is
round about the lamb."

They said to him, "So that he may kill it and eat it."

He said to them, "While it is alive, he will not eat it, but only when he has killed it and it has become a
corpse."

They said to him, "He cannot do so otherwise."

He said to them, "You too, look for a place for yourself within repose, lest you become a corpse and be
eaten."

(61) Jesus said, "Two will rest on a bed: the one will die, and the other will live."

Salome said, "Who are you, man, that you ... have come up on my couch and eaten from my table?"

Jesus said to her, "I am he who exists from the undivided. I was given some of the things of my father."
<..> "l am your disciple."

<..> "Therefore I say, if he is destroyed, he will be filled with light, but if he is divided, he will be filled
with darkness."

(62) Jesus said, "It is to those who are worthy of my mysteries that I tell my mysteries. Do not let your left
(hand) know what your right (hand) is doing."

(63) Jesus said, "There was a rich man who had much money. He said, 'I shall put my money to use so
that I may sow, reap, plant, and fill my storehouse with produce, with the result that I shall lack nothing.'



Such were his intentions, but that same night he died. Let him who has ears hear."

(64) Jesus said, "A man had received visitors. And when he had prepared the dinner, he sent his servant to
invite the guests.

He went to the first one and said to him, 'My master invites you.' He said, 'l have claims against some
merchants. They are coming to me this evening. I must go and give them my orders. I ask to be excused
from the dinner.'

He went to another and said to him, 'My master has invited you.' He said to him, 'l have just bought a
house and am required for the day. I shall not have any spare time.'

He went to another and said to him, 'My master invites you.' He said to him, 'My friend is going to get
married, and I am to prepare the banquet. I shall not be able to come. I ask to be excused from the dinner.'
He went to another and said to him, 'My master invites you.' He said to him, 'T have just bought a farm,
and I am on my way to collect the rent. I shall not be able to come. I ask to be excused.'

The servant returned and said to his master, 'Those whom you invited to the dinner have asked to be
excused.' The master said to his servant, 'Go outside to the streets and bring back those whom you happen
to meet, so that they may dine.' Businessmen and merchants will not enter the places of my father."

(65) He said, "There was a good man who owned a vineyard. He leased it to tenant farmers so that they
might work it and he might collect the produce from them. He sent his servant so that the tenants might
give him the produce of the vineyard. They seized his servant and beat him, all but killing him. The
servant went back and told his master. The master said, 'Perhaps he did not recognize them.' He sent
another servant. The tenants beat this one as well. Then the owner sent his son and said, 'Perhaps they will
show respect to my son.' Because the tenants knew that it was he who was the heir to the vineyard, they
seized him and killed him. Let him who has ears hear."

(66) Jesus said, "Show me the stone which the builders have rejected. That one is the cornerstone."

(67) Jesus said, "If one who knows the all still feels a personal deficiency, he is completely deficient."
(68) Jesus said, "Blessed are you when you are hated and persecuted. Wherever you have been persecuted
they will find no place."

(69) Jesus said, "Blessed are they who have been persecuted within themselves. It is they who have truly
come to know the father. Blessed are the hungry, for the belly of him who desires will be filled."

(70) Jesus said, "That which you have will save you if you bring it forth from yourselves. That which you
do not have within you will kill you if you do not have it within you."

(71) Jesus said, "I shall destroy this house, and no one will be able to build it [...]."

(72) A man said to him, "Tell my brothers to divide my father's possessions with me."

He said to him, "O man, who has made me a divider?"

He turned to his disciples and said to them, "I am not a divider, am 1?"

(73) Jesus said, "The harvest is great but the laborers are few. Beseech the Lord, therefore, to send out
laborers to the harvest."

(74) He said, "O Lord, there are many around the drinking trough, but there is nothing in the cistern."

(75) Jesus said, "Many are standing at the door, but it is the solitary who will enter the bridal chamber."
(76) Jesus said, "The kingdom of the father is like a merchant who had a consignment of merchandise and
who discovered a pearl. That merchant was shrewd. He sold the merchandise and bought the pearl alone
for himself. You too, seek his unfailing and enduring treasure where no moth comes near to devour and
no worm destroys."

(77) Jesus said, "It is I who am the light which is above them all. It is I who am the all. From me did the
all come forth, and unto me did the all extend. Split a piece of wood, and I am there. Lift up the stone, and
you will find me there."

(78) Jesus said, "Why have you come out into the desert? To see a reed shaken by the wind? And to see a
man clothed in fine garments like your kings and your great men? Upon them are the fine garments, and
they are unable to discern the truth."

(79) A woman from the crowd said to him, "Blessed are the womb which bore you and the breasts which



nourished you."

He said to her, "Blessed are those who have heard the word of the father and have truly kept it. For there
will be days when you will say, 'Blessed are the womb which has not conceived and the breasts which
have not given milk."

(80) Jesus said, "He who has recognized the world has found the body, but he who has found the body is
superior to the world."

(81) Jesus said, "Let him who has grown rich be king, and let him who possesses power renounce it."
(82) Jesus said, "He who is near me is near the fire, and he who is far from me is far from the kingdom."
(83) Jesus said, "The images are manifest to man, but the light in them remains concealed in the image of
the light of the father. He will become manifest, but his image will remain concealed by his light."

(84) Jesus said, "When you see your likeness, you rejoice. But when you see your images which came
into being before you, and which neither die not become manifest, how much you will have to bear!"
(85) Jesus said, "Adam came into being from a great power and a great wealth, but he did not become
worthy of you. For had he been worthy, he would not have experienced death."

(86) Jesus said, "The foxes have their holes and the birds have their nests, but the son of man has no place
to lay his head and rest."

(87) Jesus said, "Wretched is the body that is dependant upon a body, and wretched is the soul that is
dependent on these two."

(88) Jesus said, "The angels and the prophets will come to you and give to you those things you (already)
have. And you too, give them those things which you have, and say to yourselves, 'When will they come
and take what is theirs?'""

(89) Jesus said, "Why do you wash the outside of the cup? Do you not realize that he who made the inside
is the same one who made the outside?"

(90) Jesus said, "Come unto me, for my yoke is easy and my lordship is mild, and you will find repose for
yourselves."

(91) They said to him, "Tell us who you are so that we may believe in you."

He said to them, "You read the face of the sky and of the earth, but you have not recognized the one who
is before you, and you do not know how to read this moment."

(92) Jesus said, "Seek and you will find. Yet, what you asked me about in former times and which I did
not tell you then, now I do desire to tell, but you do not inquire after it."

(93) <Jesus said,> "Do not give what is holy to dogs, lest they throw them on the dung-heap. Do not
throw the pearls to swine, lest they [...] it [...]."

(94) Jesus said, "He who seeks will find, and he who knocks will be let in."

(95) Jesus said, "If you have money, do not lend it at interest, but give it to one from whom you will not
get it back."

(96) Jesus said, "The kingdom of the father is like a certain woman. She took a little leaven, concealed it
in some dough, and made it into large loaves. Let him who has ears hear."

(97) Jesus said, "The kingdom of the father is like a certain woman who was carrying a jar full of meal.
While she was walking on the road, still some distance from home, the handle of the jar broke and the
meal emptied out behind her on the road. She did not realize it; she had noticed no accident. When she
reached her house, she set the jar down and found it empty."

(98) Jesus said, "The kingdom of the father is like a certain man who wanted to kill a powerful man. In his
own house he drew his sword and stuck it into the wall in order to find out whether his hand could carry
through. Then he slew the powerful man."

(99) The disciples said to him, "Your brothers and your mother are standing outside."

He said to them, "Those here who do the will of my father are my brothers and my mother. It is they who
will enter the kingdom of my father."

(100) They showed Jesus a gold coin and said to him, "Caesar's men demand taxes from us."

He said to them, "Give Caesar what belongs to Caesar, give God what belongs to God, and give me what



is mine."

(101) <Jesus said,> "Whoever does not hate his father and his mother as I do cannot become a disciple to
me. And whoever does not love his father and his mother as I do cannot become a disciple to me. For my
mother [...], but my true mother gave me life."

(102) Jesus said, "Woe to the pharisees, for they are like a dog sleeping in the manger of oxen, for neither
does he eat nor does he let the oxen eat."

(103) Jesus said, "Fortunate is the man who knows where the brigands will enter, so that he may get up,
muster his domain, and arm himself before they invade."

(104) They said to Jesus, "Come, let us pray today and let us fast."

Jesus said, "What is the sin that I have committed, or wherein have I been defeated? But when the
bridegroom leaves the bridal chamber, then let them fast and pray."

(105) Jesus said, "He who knows the father and the mother will be called the son of a harlot."

(106) Jesus said, "When you make the two one, you will become the sons of man, and when you say,
'Mountain, move away,' it will move away."

(107) Jesus said, "The kingdom is like a shepherd who had a hundred sheep. One of them, the largest,
went astray. He left the ninety-nine sheep and looked for that one until he found it. When he had gone to
such trouble, he said to the sheep, 'I care for you more than the ninety-nine."

(108) Jesus said, "He who will drink from my mouth will become like me. I myself shall become he, and
the things that are hidden will be revealed to him."

(109) Jesus said, "The kingdom is like a man who had a hidden treasure in his field without knowing it.
And after he died, he left it to his son. The son did not know (about the treasure). He inherited the field
and sold it. And the one who bought it went plowing and found the treasure. He began to lend money at
interest to whomever he wished."

(110) Jesus said, "Whoever finds the world and becomes rich, let him renounce the world."

(111) Jesus said, "The heavens and the earth will be rolled up in your presence. And the one who lives
from the living one will not see death." Does not Jesus say, "Whoever finds himself is superior to the
world?"

(112) Jesus said, "Woe to the flesh that depends on the soul; woe to the soul that depends on the flesh."
(113) His disciples said to him, "When will the kingdom come?"

<Jesus said > "It will not come by waiting for it. It will not be a matter of saying 'here it is' or 'there it is.'
Rather, the kingdom of the father is spread out upon the earth, and men do not see it."

(114) Simon Peter said to him, "Let Mary leave us, for women are not worthy of life."

Jesus said, "I myself shall lead her in order to make her male, so that she too may become a living spirit
resembling you males. For every woman who will make herself male will enter the kingdom of heaven."
The Gospel

According to Thomas
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